293651-2017 - Competition See the notice on TED website

Germany-Munich: Heating, ventilation and air-conditioning installation work
OJ S 143/2017 28/07/2017

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: kbo-Heckscher-Klinikum gemeinnutzige GmbH
Postal address: Deisenhofener Stralte 28
Town: Miinchen
NUTS code: DE212 Minchen, Kreisfreie Stadt
Postal code: 81539
Country: Germany
Contact person: Bezirk Oberbayern, Baureferat, Prinzregentenstr. 14, 80538 Munchen
E-mail: baureferat@bezirk-oberbayern.de
Telephone: +49 89-2198-31002
Fax: +49 89-2198-31000
Internet address(es):
Main address: www.kbo.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: http://www.auftraege.bayern.de
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address
Additional information can be obtained from another address:
Official name: Bezirk Oberbayern — Baureferart -
Postal address: Prinzregentenstralle 14
Town: Munchen
NUTS code: DE212 Munchen, Kreisfreie Stadt
Postal code: 80538
Country: Germany
Contact person: Bezirk Oberbayern — Baureferat -
E-mail: baureferat@bezirk-oberbayern.de
Telephone: +49 892198-31002
Fax: +49 892198-31000
Internet address(es):
Main address: http://www.bezirk-oberbayern.de

1.4. Type of the contracting authority
Body governed by public law

I.5. Main activity
Health

Section II: Object
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Scope of the procurement

Title
Kbo-Heckscher-Klinikum gemeinnitzige GmbH, Neubau Spezialklinik in Haar —
Raumlufttechnische Anlagen -.

Main CPV code
45331000 Heating, ventilation and air-conditioning installation work

Type of contract
Works

Short description
Raumlufttechnische Anlagen.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: DE21H Miinchen, Landkreis
Main site or place of performance: Von-Braunmuhl-Str. 23, 85540 Haar.

Description of the procurement

Kombiniertes Zu-und Abluftgerat mit Kreuzstromwarmetauscher und adiabaten
Fortluftbefeuchtung

— Zuluft- und Fortluftbauwerk, Edelstahl, D=1 000 mm, 6,0 m hoch,

— ca. 1 700 m2 Rechteckkanal und Formstlcke bis 2 000 mm

Kantenlange, Stahl verzinkt, Luftdichtheitsklasse C,

— ca. 2 000 m Rundrohr mit Formstlicke bis DN 200, Stahl

verzinkt, Luftdichtheitsklasse C,

— ca. 20 St Kulissenschalldampfer, rechteckig,

— ca. 290 St. Rohrschalldampfer,

— ca. St. 60 Brandschutzklappen mit Federrtcklaufmotor,

— ca. 20 St angesteuerte Jalousieklappen mit Motor.

— ca. 240 St. hochinduktive Schlitzauslasse mit Anschluss- und Verteilkasten
— ca. 260 St. Tellerventile,

— ca. 20 m Luft-Erdwarmetauscher Grof3rohr DN 1000.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system

Start: 01/12/2017 End: 20/11/2018
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no
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1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarung gem. Formblatt 124
(Eigenerklarung zur Eignung)
nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl,
sind die im Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen
nach Aufforderung vorzulegen.
Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen,
ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und
Bescheinigungen gemaf dem Formblatt 124 auch fur diese anderen Unternehmen auf
Verlangen vorzulegen.
Das Formblatt ist den Vergabeunterlagen bei gefugt.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarung gem. Formblatt 124
(Eigenerklarung zur Eignung)
nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl,
sind die im Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen
nach Aufforderung vorzulegen.
Beruft sich der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen,
ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und
Bescheinigungen gemal dem Formblatt 124 auch fur diese anderen Unternehmen auf
Verlangen vorzulegen.
Das Formblatt ist den Vergabeunterlagen bei gefugt.

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Bei Auftragssummen (ohne MWSt) uber 250 000 EUR ist fur die Erfullung aller
Verpflichtungen aus dem Vertrag eine Burgschaft nach bauamtlichem Muster in Hohe von 5 %
der Auftragssumme eines in der europaischen Gemeinschaft zugelassenen Kreditversicherers
oder eines Kreditinstitutes zu leisten.
Abschlags- und Schlusszahlung nach §§ 14 und 16 VOB/B.
Bieterfragen sind ausschlieflich tber die Vergabeplattform zu stellen und werden auch dort
beantwortet.
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Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.1. Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2016/S 241-438700

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 31/08/2017 Local time: 10:30

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 27/10/2017

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 31/08/2017 Local time: 10:30
Place:
Bezirk Oberbayern, Baureferat, Prinzregentenstral’e 14, 80538 Minchen, Eingang:
Bruderstralle 7, 2. Etage, Raum 2606.
Information about authorised persons and opening procedure: Den Bietern werden gemal §
14 EU Abs. 6 VOB/A die in § 14 EU Abs. 3 Nr. 1 Buchstabe a bis d genannten Informationen
elektronisch zur Verfugung gestellt.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VIL.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Town: Minchen
Postal code: 80534
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 89-2176-2411
Fax: +49 89-2176-2847
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V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Ein Nachprifungsantrag vor der Vergabekammer ist unzulassig, soweit:
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2
GWB bleibt unberuhrt,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden,
3. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden,
4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Auf die Regelungen in § 160 GWB wird verwiesen.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Bezirk Oberbayern, Baureferat
Postal address: Prinzregentenstr. 14
Town: MlUnchen
Postal code: 80538
Country: Germany
E-mail: baureferat@bezirk-oberbayern.de
Telephone: +49 892198-31002
Fax: +49 892198-31000
Internet address: http://www.bezirk-oberbayern.de

VL.5. Date of dispatch of this notice
26/07/2017
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